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Nekaj pripomb

Glasnik je o 1. stevilki 111, lefni-
ka objavil na vidnemn mestu in v
poudarijeni obliki pismo, podpisano
s kraticami J. O. Morda bi pismo
zaradi svoje skromnosti po obsegu in
nekam mimogrede izrazenih misli
ne terjalo dodatnih besed. Toda, po-
udarek v objapi. nekatere misli v
polemicénih sestavkih., za katere je
J. O. prepric¢an. da so odveé, kakor
tudi to prepricanje, zahtevajo nekaj
ob rob zapisanih pripomb.

V zadnjih lefih smo lahko veckrat
brali ali slisali ugotovitev, da $ko-
duje nasemu nadaljnjemu uspesne-
mu razvoju elnoloskega sirokovnega
dela neizdelanost ustreznih feoretié-
nih vodil. Glede na strukiuro lega
pprasanja in sprico slanja v sodob-
nem elnolo$kem znansfvenem svefu
ie bilo pricakovati, da bo razéisce-
panje tega problema naceto pri ppra-
fanju zgodovinskoslialine-
zgdodovinskosti predmefa el-
nologije. Skoraj neizogibno se je kol
I'roo zastavilo vprasanje, ali je mo-
goce kakrien koli del ali pojav drui-
benega Zivljenja odtegnili zakonom
zgodovinskega razvoja in ga prouée-
vali lo¢eno od druzbenovzgodovinske-
ga razvojnega procesa v njegovi ce-
loti. Za pse, ki imajo na lo ppra-
sanje jasen in nedvoumen, pred-
vsem pa dosledno negativen odgo-
vor, gre ob tem za dolodeno s plos -
no metodolosko usmerjenost,
‘i narekuje integralno uvrscanje et-
nologije o okvir zgodovinskih znan-
stvenih disciplin. Problem zgodovin-
skosti etnoloske vede, problem histo-
rizma o etnologiji, etnologije kot hi-
sforicne vede, je s ftega slaliséa
splosne metodoloiki problem, ki ga
e gre zamenjavati z oprasanji pi-
rov, s specifiénimi problemi zgodo-
binopisja, s dasoono distanéno feo-
rijo, s problemi deloone tehnike in
delovnih metod, ki so v tem sploino
metodoloskem pogledu nsekakor dru-
golnega pomena. Ta nasa splosno
metodoloska orientacija ni pran o
ni¢emer odpisna od takéne ali dru-
daéne izbire predmeta etnologije v
okviru druzbosloone problematike,
‘ar pa seveda ne velja za dolocilep
pPredmeta efnologije b odnosu do
sploino  metodoloikih vodil. Izbira
“acel historizma kot splosno
melodoloike usmeritve je stvar naj-
razliénejsih znanstvenih disciplin in
ne le etnologije. Toda fudi za elno-
loge je to izbira in dolo¢ena usme-
riteo ni sama po sebi dana. Kdor v
resnici spremlja nasa etnoloska ‘teo-

relicna izvajanja in Se predvsem na-
so efnolosko praksoe, se bo lej (rdilvi
tezko wprl. Primerjali poskuse raz-
jasnjepanja nasih teoreliénih osnov
7 nesmiselnim razpihovanjem wvihar-
ja v kozarcu vode pa je, naj mi J.
Q. oprosti, najobi¢ajnejsa ignoranca.

Zaradi pravilnega pojmovanja hi-
storizma ali  zgodovinskosli kot
splosno metodoloske usmeritoe o ef-
nologiji, je treba pedértati, da iz nje
ne izhaja nikakrsna ¢asoona omeji-
tev etnoloskega proucevanja. N jen
poudarek je na povezanosti
in medsebojni pogojenosfti
vseh wWdruzbenih pojavonp
katerega koli zgodovinskega obdob-
ja. Izbira delovnih metod,
tehniénih prijemov in zlasti proble-
malike virov je neposredno odvisna
le od doloditve predmela raz-
iskovanja. Skoraj odveé je prepri-
C¢evanje, da je pri resevanju vsa-
kega elnoloskega znanstvenega pro-
blema ireba prilegniti vse razpoloi-
ljive vire, ki so nam na voljo in obe-
tajo kakrsen koli doprinos k osvel-
liepanju zastavljenega ovpprasanja.
Toda vire isé¢emo v zvezi z
zastavljenimi problemi in
probleme resujemo na osnopi pirov.
Zato je loCevanje teh dveh sivari
lahko sila enostranski in veckral do-
kaj jalov posel. Zbiranje gradiva
morajo zalo spremljali jasno oprede-
liena hotenja, zavestno zarisane
znanstoene naloge in vsestranske ute-
meljeni cilji znanstoene raziskaoe.
Njihova utemeljitev je stoar splosno
mefodoloskih nacel, ki imajo prao ta-
ko svoj odlodilen vpliv pri opredelit-

“vi predmela. Pomen in teza posamez-

nili zorsli virov, bodisi terenskega
ali »tipicno« hisloriografskega zna-
Caja sla odvisna od vsakokratnega
znanstoenega problema, ki se mu
raziskovalec [renulno posveca. Res
pa je, da je pri proucevanju sodobnih
ali polpreteklih etnoloikih proble-
mov terensko gradivo, 1. j. predvsem
opazovanje Zivega ljudskega Zivlje-
nja, neprecenljivega pomena in se ga
vecinoma ne da zamenjati z nobenim
drugim, v tem primeru vsekakor se-
kundarnim gradivom. Treba pa je
pri eksploataciji terenskega gradiva,
[. j. virov vzelih iz zivega zivljenja,
podértati dvojnost njihovega
znacaja, na kar se zaradi anahroni-
sticnih pojmovanj predmeta nasega
raziskovanja redno pozablja. Tudi
tedaj, kadar iS¢emo zgolj preostan-
ke, prezitke preteklih kulturnih
sfanj, bi ne smeli pozabiti na njihoo
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faksen ali drug::émr pomen za so-
dobno ljudsko zivljenje in to ne sa-
mo s staliséa ospetljepanja znacaja
prezitkoo, tempeé e predvsem za-
voljo poglobifpe znanstvene obrav-
nave tistega Zivega in sodobnega
liudskega Zinljenja, ki nam to gra-
divo nudi. Na vprasanje, kaj je bilo
v fem smislu na podroéju nase el-
noloske raziskovalne prakse doslej
storjena, bi bili nedvomno nekoliko
v zadregi. Verjetno bi ne bila prav
ni¢ zareiena ftrditen, da je ta drugi
maoment decela izpen zanimanja na-
iih etnologav.

Ob prepricanju, da sodi tudi
proucevanje sodobnih po--
javop p podrodje zanimanja efno-
logije, fe veé, da je treba dati razi-
skabam novejiih obdobij in sodob-
nega raznojnega procesa poudai-
jen znaéaj, je seveda tudi v zadnji
konsekvenei nesmiselno iskati elno-
logiji paralelo o arheologiji ali kla-
si¢ni filologiji, ¢eprap sc s tem po-
men teh doeh disciplin j.rav ni¢ ne
zmanjsuje. Efnologija je paé specia-
lizirana disciplina historiografskega
znacaja, ki se pospeca raziskovanju
vsakdanjih, obicajnih, tipiénih kul-
turnih oblik in vsebine vsakdanjega
Zivljenja tistih druzbenih slojep in
skupin, ki dajejo neki efni¢ni ali na-
cionalni enoli njen specificni znacaj.
Ker pa take enote se vedno obsta-
jajo in ker bodo ljudje predvidoma
Se pedno nekje stanovali, se na do-
locen nacin oblacili, hranili, ker bo-
do na svoj nacin spremljali razvoj
znanosti, pojave v umelnosti itd.,
bodo k popalni sliki zgodovinskega
dogajanja v posameznih obdobjih
morali svoj delez doprinasati {udi
elnologi, Se smejemo dolo¢enim pri
nas izrazenim tr.".vcam ali ne, res je
le, da sodobna napredna etno-
loska znanstvena leorija ne pred-
videva nikakrine likvidacije elnolo-
gije kol samoslojne znanstvene di-
scipline.” Nasproino: v orsti zgodo-
vinskih znanstoenih disciplin se ji
odreja mesfo, ki ji po pomembnosli
njenega predmeta gre. Seveda pa
ta leorija ne cepi kake dozdeono
marksisticne nauke na melafizicne
wilhelmschmidtooske plastne teore-
me in se ne trudi z nasilnim izlode-
vanjem dejanskih proizoajal-
cep kulturnih dobrin in kulfurnega
razvoja v njegovi celoti. Tej le-
oriji ne gre za zozevanje predmela
etnoloske vede, ne gre ji za njegovo
ukinjenje, temvec §iri zanimanje
etnologoo tudi na ftiste ljudske slo-
je, ki so jih dosedanje etnoloske
znansivene raziskave neupraviceno
puséale ob strani. V zvezi s tem lah-



DruStvene noviee

Predavanja. Zvedeli smo, da
si nasi bralei. ki niso ¢lani drustva
in torej ne dobivajo okroZznic, Zeli-
jo, naj bi Glasnik objavil nacri
leto$njih predavanj, ker bi to ali
ono radi prigli poslusat, pa zanj ne
vedo; ¢asopisno obvestilo se zlahka
prezre, so dejali, posebno &e izide
samo enkrat. Pozanimali smo se pri
odboru, kako je s to stvarjo in zve-
deli, da je bil v zatetku leta nare-
jen okvirni naért, podrobno pa se
dolo¢a le za nekaj predavanj vna-
prej. Tako Tahko postrezemo nadim
bralcem samo s podatki o doseda-
njih predavanjih. Upamo, da bedo
s tem zadovoljni, hkrati pa naj bo
to opomin tisti ¢lanom, ki se kljub
okroznicam za predavanja prav nié
ne zmenijo.

Prvo predavamje je bilo 8 nov.
1960. O prancilt med Dobrim poljem
in Krimoms« je govoril tov. Tone
Ljubi¢. Pojasnil je, da poimenujejo
tamkajsnji ljudje z besedo »vrané«
razna demonska bitja. Ne da bi se
spuséal v udena razglabljanja in

mitologiziranje, je predavatelj sku-

Sal ob gradivu ]iju(l:a-kcgu slovstva,

ki ga je sam nabral v predvojnih

letih, pokazati, kako si ljudstvo
vrande predstavlja, kaj o njih misli

in kaj si o mjih pripoveduje. V di-

skusiji so nekateri mavzoéi ectno-

grafi imeli pomisleke zoper delitev
vrantev na razne skupine, kakor je
to poskusil Ljubié, v celoti pa po-
menijo njegova izvajanja in zlasti
gradivo pomemben prispevek za

slovensko mitologijo. ki stoji &e

vedno na dokaj majavih nogah.

Na naslednjem sestanku 135. jan.
1961 ni bilo predavanja, ampak di-
skusijski pecer, na katerem je dr. M.
Maticeloo odgovarjal na vpprasanja
v zoezi z ljudskim slovstoom. Glavni
sobesednik mu je bil dr. S, Vilfan,
oglasali pa so se tudi drugi. Pokaza-
lo se je, da so taki diskusijski vederi
zelo koristni. ker je na njih mogode
razpravljati o najrazliénejsih proble-
mih dolo¢ene panoge einografije,
razbistriti pojme, vskladiti mnenja
in z nacenjanjem Se neresenill vpra-
Sanj dajati vzpodbudo raziskoval-
cem. Navzodi so novo obliko drustve-

" nih sestankov sprejeli s soglasnim
odobravanjem in sklenili, da bo treba
take vecere prirediti tudi za druge
etnogralske panoge. V skladu z za-
mislijo odbora naj bi glavna vpra-

Sanja zastavljal vedno nekdo iz dru-

ko samo zaslavimo vprasanje. kdaj
bodo (udi naSi etnologi naceli pro-
bleme nase delanske kulture,
kdaj bodo razdirili svojo dejavnost
na proucevanje ljuds i e kultu-
re mesl in industrijskih
naselij. Toda, da ne bo nespora-
zuma: ta nova podrocja niso za
etnologijo izhod, lemvec samo dolz-
nost, ki jo narekuje celoten razvoj
nasega druzboslovja.

Slavko KremenSak

ge panoge, tako rekoé zastopnik ne-
strokovnega obéinstva, zato da bi di-
skusija ne bila prevee ozko stro-
kovna.

V februarju sta bila dva sestanka.
V petek 10. 2, 1961 je dr. V., Voduéek
predstavil obé¢instvu »Neznano slo-
pensko ljudsko peseme. Uvodoma je
kot predsednik drudtva povedal, da
je veder zamisljen kot prispevek k
proslavi 100-letnice rojstva velikeza
slavista in etnografa Matije Murka
ter z nekaj besedami prikazal do-
sedanje zbiralno delo Glasbeno na-
rodopisnega ingtituta in  njezovih
predhodnikov na tem podro¢ju. med
katerimi je najbolj pomemben Od-
bor za nabiranje slovenskih narod-
nih pesmi z napevi, ki mu je bil
Murko drugi predsednik. Nato so se
posluialei ob primerih iz zvocnega

e,
arhiva inStituta prepricali, da je pri
nas veliko neznanega pesemskega
bogastva, ki se z narai¢ajoco indu-
strializacijo sicer resda hitro izgub-
lja, je pa Se marsikje zelo Zivo. Pre-
davatelj je dokazal, kako tudi v
etnomuzikologiji velja paé naéelo,
da iz malega raste veliko, iz pre-
prostega zapleteno, ko je predstavil
vrsto lepih primerov od preprosto
ritmiziranih kratkih verzov do rit-
mi¢no razgibanih in daljgih, pri ce-
nier se je poslufaleem odkrila za-
nimiva razvojna pot naSe ljudske
pesmi. Konéno je opozoril % na
razne nacine skupnega petja, od
posebnih vrst dvoglasja do umetel-
nega a ne umetnega in ni¢ izumet-
nicenega vecglasja.

Naslednji teden, 17. 2. 1961 je pre-
daval gost iz Beograda tov. 8. Zede-
vi¢ o sKacjem kulfu v Lazaricah-.
spomladanskem obi¢aju, ki je delo-
ma soroden obhodom belokranjskih
Kresnic. Skupino Lazaric sestavlja-
ie Lazar (dekle v moski preobleki)
Lazarica in pevke. Njihov obhod
s petjem in plesom ima obrambni
znacaj. prezene naj zle kade, Z na-
vajanjem raznih verovanj. izrekov
in navad je predavatelj dokazoval,
da je Lazarica poosebljenje dobre
hisne kade, nekaksna kacja kraljica
in ima zato oblast nad zlimi ka¢ami.
V diskusiji po predavanju se je po-
Kazalo, da tudi pri nas poznamo
zelo podobne uvere o kacah in da
bi brskanje za sledovi kaéjega kul-
ta najbrz ne bilo brez uspeha.

V marcu sta_zatrdno najavljena
dva sestanka. Na prvem, 14. 3. 1961
bo govorila ravnateljica zagrebike-
ga Etnografskega muzeja tov. M.
Gusi¢ o sPokrivalu o nasi ljudski
nosic s posebnim ozirom na belo
peco. ki je znaéilna tudi za sloven-
sko etni¢no ozemlje. V torek 28. 5.
1961 pa bo sodelavka zaerebskeza
Instituta za nar. umjetnost tov. M.
Boskovié-Stulli predavala o  temi
sDanasnji pogledi na ljudsko poezi-

“orememba naslova naj
bralcem Glasnika, posebno ¢e so
hkrati ¢lani naSega drudtva, ne bo

8

Pesem o Siroti Jerici
na napev zibnsrila

Mednarodna snov o hudobni ma-
¢ehi in dobri pastorki je doZivela
v nasfem ljudskem pesnistva vec
upodobitev. V Strekljevi zbirki rih
najdemo pod naslovom Huodobna
madeha (SNP 1/344-49) in Sirota le-
rica (SNP 1/350. 351). Razen iega
pojo po vsem Slovenskem se pesem
ki se navadno zaCenja -Dete ula
vprasa: Kje so mamca nasa?¢ Stre-
kelj je irdil, da je ta pesem prevosd
iz ¢edcine, ki se je pri nas udomadcil
in razgiril (gl. opombo v SNP L. sir.
356). Stvar bi bilo treba Se preiskati.
Medtem ko je med ljudskimi peves
(vsaj kolikor lahko sodimo po na-
branem gradivu) mnajbolj priljub-
ljena ta, tretja obdelava snovi o
hudobni maéehi, je v literarni zgo-
dovini bolj veljavma ocna o Siroti
Jerici, éeprav (ali prav zato?) smo
jo doslej poznali samo v dveh va-
viantah iz SNP. Eno je zapisal M.
Valjavee v Srednji vasi na Gorenj-
skem. drugo Fr. Strukelj nekj: na
Kranjskem, obe sta brez napeva.
Le-tega vsebuje Sele tretji zapis, ki
je v zbirki OSNP in za je poslal
l'utu 1908 J. Lesnik iz Keblja pri
Oploinici (arhiv. GNI, 3§t 11.972).
Oktobra 1960, dobrih 50 let za Les-
nikovim zapisom, je terenska ekipa
Glasheno  narodopisnega  inStituta.
nasla v Kostelu Cetrti primer pesmi
(GNT &t 23.957).

Pri kostelskem primeru. ki je po
besediln odlomek Valjavéeve «ziro-
ma Lesnikove variante. je zanimivo
io, da se poje po napevu plesa, zna-
nega po vsej Sloveniji pod imenom
Zibn&rit (iz nem. Siebenschritt). Ker
je ena izmed pevk trdila. da se
pesmi spominja Se od svoje matere.
se je moral plesni napev pritakniti
besediln najkasneje v zadnjih de-
setletjih 19. stol. S tem napevom je
Sirota Jerica v Kostelu splo$no zna-
na in priljubljena, take so dejale
pevke, Ce so jo tod kdaj peli po
drugaénem napevu. se je moral fe-
ta izgubiti, ali pa so neko¢ dobili le
golo besedilo (morda preko Sole) in
mu sami dodali napev, ki je bil pri
roki in je pesniski meri ustrezal,
7K.

sirogo zasebna zadeva, za katero
velja snacelo nevmeSavanjac. Zelo
nerodno nam je, ¢e podta ob vsaki
stevilki  Glasnika nekaj izvodov
vene, ker je naslovnik neznano kam
odpotoval. Radi bi mu poslali list
na novi naslov. pa ne vemo, kje
naj ga iséemo. Dvakrat neprijetno
je, ¢e se to zgodi z drustveno okroz-
nico. Zdi se, kakor bi hoteli taki
bralei in ¢lani pokazati, da sta jim
Glasnik in drustvo deveta briga.
Ne moremo in nofemo verjeti, da
je res tako, zato lepo prosimo vse
prizadele, da lakoj sporocijo vsako
spremembo p nasloou, pa se bomo
potrudili, da bodo list in obvestila v
redu prejemali.



YpraSanje etnograiskih informatorjeyv

Pomanjkanje kadrov, stiska s kre-
diti in ne nazadnje tesno odmerjeni
cas silijo tudi danes etnografske
ustanove, da se za zbiranje doloce-
nega gradiva z vpraSalnicami obra-
cajo do ljudi dobre volje. Za ta na-
¢in se je odlo€il InStitut za sloven-
sko naredopisje SAZU Ze leta 1955.

Zaradi tehniénih {ezav je od 5. vipra-

falnice dalje (1956) nasel reSitev v
»Glasnikue, Kjer so vpraSalnice za-
cele izhajati kot priloge. Ko je po-
stal nas »Glasnike glasilo Etnograf-
skega drustva, sta jela objavljati v
njem svoje vptasalnice tudi Glasbe-
no narodopisni institut in Einogral-
ski muzej v Ljubljani,

Vprasalnice — ni¢ nonega

Ze stari Valvasor je zbiral gra-
divo za svojo »Slavo: s pismi, ki
jih je poSiljal tedanjim kranjskim
gosposc¢inam. Tudi nadvojvoda Ivan
je zu zasnovani stopografski in na-
rodopisnic opis vojvodine Stajerske
ad 1811 dalje posiljal prave vpra-
Salnice svojim skameralnim oskrb-
nikome,

Ne prvi ne drugi se ni mogel po-
hvaliti. Tudi mnase vprasalnice so
spremljali dvomi posameznikov, Mi-
slim pa, da se nobena nasy ustano-
va ne kesa truda in siroskov, ki jih
je doslej tvegala za svoje vprasal-
nice, ¢eprav odziv ni bil stoodsto-
ten. Biti moramo stvarni in mora-
mo pricakovati od vprafalnie, raz-
poslanih neorganizirani mrezi pri-
loznosinih informatorjev. samo tisto,
Kar morejo dati. :

Predvsem nas odgovori ma vpra-
Salnice orientirajo v gradiva. Po
pravilu so samo osnova za naSe te-
rensko raziskovanje, da pri teren-
skih obiskih ne blodimo v prazno.
Zavedamo se nadalje, da moramno
viti pri odgovorih. ki nam jih po-
Stljajo ljudje najrazliénejie izo-
brazhe in zanimanja. zelo previdni
in da dobljenih podatkov ne smemo
ncenjevati kot Cisto zlato. Izjeme
kajpak tudi tukaj potrjujejo pra-
vilo. Prav ob teh izjemah pa si
znanstveni delavec zmerom :znova
zazeli, da bi postale pravilo!

Namesto priloznostnih — stalni
informatorji

Ali je res nujno, da ostanejo
vpraSalne akcije nekaj polovicar-
skega? Ali je res neizbezno, da se
am odzeve na vpraSalnico 20,50 %?
Ali res ne gre drugace, kot da mo-
famo sprejemali povrsne, nepopolne,
brez  zanimanja sestavljene odgo-
‘ore — in biti pri tem Se hvalezni,
4a se nam je porocevalee sploh od-
zval? Ali mora biti, ali mora osiati
tako?

_ Mislim, da postaja vpraSanje na-
”:It ll‘lf{}rl‘l‘lilfﬂl'j{.‘.\’ cedalje lm'{_i pe-
rece in da je postavitey stalnih -
fermatorjev 7e neodlozljiva nuj-
nost. Cas je. da to resno premi-
slimo, Zatenjam torej, c¢e dovolife,

diskusijo o tem in za zacetek voda-
jam mnekaj svojih  misli. Vivant
sequentes!

Informaltorska mreza

Smisel ina samo dobro preinisi je-
na informatorska mreza, ki bi za-
jemala vse slovensko ozemlje, ne
da bi se pri tem kaj dosti ozirala
na spremenljivo upravno razdelitev,
Osnova bi ji morale biti efnografske
pokrajine s svojimi naravno danimi
deli.

Organizacija mreze po moejem ne
more biti stvar ene same ustanove,
Zavzeti bi se morale zanjo, jo iz-
vesti in vzdrZzevadi vse zainteresi-
rane ustanove, ki naj bi v 4a namen
ad hoe ustvarile nekak skoordina-
cijski odbore (ime ni vazno). Ta bi
po tehtnem premisleku in potrebah
dolotil gostolo mreze.

Glede vsega tega bi ne bilo tezav.

Jedro vprasanja — informator

Neznanka bi bil pri tem samo in-
formator sam. Z njim vsa zamisel
stoji in pade.

KukSen bi moral biti? Predvsem
sirckovno zainteresiran in vsaj ko-
likor toliko podkovan. Imeti mora
pravilen odnos do ljudi v svojem
ckolidu. Predvsem mora uZivati nji-
hevo popolno zaupanje — brez itega
mu ostanejo vsa vraia zapria! Biti
mora natancen in vzirajen. Stasoma
si_ mora ustvariti evidenco primer-
nih oseb v svojem okolidu. da ne
bo blodil tjavdan, kadar bo moral
zbiruti doloc¢ene podatke. In zlasti
mora bili pozrivovalen. Kdar dela
pri nasem posln samo za denar in
zaradi denarja. malo ali ni¢ ne
opravi. (Tudi ga me sme motiti. ¢e
bo ta ali oni preprosti ¢lovek ob
njegovem izpraSevanju in zapisova-
nju sodil. da je malo prismojen. To
spada k stvari...)

Naloge stalnega informatorja

Ker bo informaiorsive predvsem
«Castna« sluzba, kar se pravi. da ne
more biti stoodstoino honorirana,
informatorja ne bomo smeli pre-
obremenjevati, njegove dobre volje
ne izkorid¢ati. Naposled je tudi de-
lovna zmogljivost nasih ustanov ze-
lo omejena in zato preobilnega gra-
diva menda nobena ne bi mogla
sproti obdelati,

Ce poverimo informatorju leino
dve ppradalnici, se wi zdi kar dovolj.
Toda k temu bi prisli Se dve na-
daljnji nalogi. Prva bi obsegala od-
govore na kratke poizoedbe domacih
— in tudi tujih — znansivenil de-
laveev, ki se jim dokumentacija za
trenuino  delo zazdi ]mmunjk'iji-\'n.
Vrednost takih poizvedb je za pri-
zadetega v tem. da dobi podatke
c¢imprej in mu nadaljevanje dela
yredolgo ne zastane, Tu bi se moral
mformator posebno potrudtii,

O nadaljnji drugi nalogi infor-
matorja se pri nas menda Se ni pi-
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salo. Informator bi moral za konec
vsakega leta pripraviti nekako spo-
rocilos o sbilogijic ljudske kulture
v svojem okolisu. Delati bi moral
po neki dobro premisijeni »vpra-
Salnicie, ki bi bila plod tehtne raz-
prave skoordinacijskega odbora«.
Odgovori nanjo bi ne terjali dosti
truda. ker bi se v glavnem lahko
omejevali na »dac in snec. za nase
ustanove pa bi bili neprecenljivega
pomena. Nagla industrializacija na-
se dezele prinasa namred prav tako
nagle spremembe nasega ljudskega
zivljenia. Pojavi. ki so bili v kakem
kraju lani e splofno domadi in po
starem izrocilu razSirjeni. so letos
7e lahko na tem, da izginejo. in jih
drugo leto nemara ne bo vedé: Cez
pei let bodo Ze pozabljeni. Podatke
o teh spremembah naj bi obsegalo
slefno porociloc nasih informatorjev!
Dobrien del terenskega posla bi se
dal usmerjati po teh podatkih v
kraje. kjer je kak pojav v pojema-
nju. da ga Se pravodfasno registrira-
mo z vsemi sredstvi. ki jih uporablja
sodobna etnografija.

V prasanje strokovne usposobljenosti

Informatorji poljskega Einogral-
skega atlasa so mladi diplomirani
etnologi, ki jih posiljajo za dve, tri
leta na wvse strani, kakor zahieva
mreza, Nadi informatorji izhajajo tu-
di brez nje. Imamo med dosedanji-
mi priloznestnimi informatorji take.
ki zgolj iz ljubezni in Zivega zani-
manja posiliajo odgovore, da bi se
jih tudi diplomiran etnolog ne sra-
moval, Zato sodim, da je prvo: lju-
bezen do naSe ljudske kulture in
Zivo zanimanje za vse njene poja-
ve, Drugo je ¢ut za bisiveno in ne-
bistveno, vazno in manj vaZno. Ne-
ko splodno strokovno znanje pa si
vsak tak informator poii¢e sam, iz
lasinega zanimanja. Odkar imamo
knjigo Vilka Novaka »Slovenska
ljudska kultura« (Ljubljana 1960},
to ni ved tezko.

Vsekakor bi pa bila nasa dolZznost,
da tudi s svoje strani prispevamo
k strokovnemu znanju nasih infor-
matorjev. Predvsem bi jih kazalo.
postavim. s poldnevnim seminarjem
(po pokrajinah ali drugih zemljepis-
nih enotah) pripraviti za vsako vpra-
salnico. Tudi skupni posvet enkrat
na leto bi ne bil odvec.

Vazno "bi bilo. da med uéitelj-
stvom dobimo ¢im veé takih. ki bi
imeli smisel za ljudsko kulturo in
bi mogli posiati stalni informadorji.
Za to pa bi morala dati osnove in
pobude 7e uditeljska Sola. Ponekod
v inozemsivn je na takih Solah et-
nografija obvezen udéni predmed.
Temn se ni énditi. U&itelj ima ven-
dar najozji stik z ljudstvem in mora
poznati njegovo izrocilo! Ce se ne
moiim, se je o tem pri nas tudi Ze
govorilo. Prav bi bilo. ako bi pridlo
do primerne realizacije. seveda ne
brez sodelovanja masih etnografskih
ustanov.



Plaéano ali neplacano delo

Omenil sem ze, da bi bile infor-
matorstvo »¢astnac¢ sluzba, Informa-
torju naj bi bila poverjena s pisme-
nim dokumentom; izdajatelja bi bi-
lo treba doloé¢iti. Ta dokument bi
mogel imenovanega rediti drugih
manjsih dolznosti in vplivati. ¢e je
v sluzbi. na gibljivi del place.

‘Ce nadalje upoitevamo, da je in-
formatorjevo (]!{'In zvezano tudi s
stroski  (daljSe poti po okolidu,
postnina i, pod.), potem od njega
neplac¢anega dela ne moremo zahte-
vati. Honorar bi se mogel odmerjati
od storitve ali pavalno, letno. To
in visino honorarja bi morala do-
loc¢iti razprava v koordinacijskem
odboru. K strogkom za remuneraci-
jo_informatorjev naj bi prispevale
prizadete unstanove ali pa bi bilo
treba zagotoviti potrebni znesek iz
republiskih sredstev.

Informatorji — stebri nasega
terenskega dela

~Da bi bila uvedba etnogralskih
informatorjev nad vse koristna in
gtj,ln potrebna stvar, postaja jasno,
¢im bolj o njej premisljujemo.

Prvi¢ bi vpraSalnice ne hodile v
prazno. Ustanova-vprasevalka bi
se lahko priliéno zanesla, da bodo
podatki z veliko verjetnostjo pre-
cej itoéni. Konéno bhi bilo mogode
racunati z dolodenim rokom. ko maj
bi odgovori prihajali.

Informatorji seveda ne bodo mo-
gli nadomestiti naSega (erenskega
dela. Toda informalorji bodo na te-
renu nasi zaupniki. Ce bomo odha-
jali posamezniki na teremsko delo
ali ¢e bodo ckipe zelele ohdelati

Godci godile, vi

Ko smo objavili v lanski 4. §tev.
nasega lista vipraSalnico o goddéev-
stvu in mrliskih pesmih, smo pro-
sili bralce, naj jo sprejmejo z ena-
ko dobro woljo kot prejinje in naj
nam _posljejo ¢im veé skrbno pri-
pravljenih odgovorov. Ne vemo, ali
tokrat teme nismo prav sreéno iz-
brali, ali smo nerodno izpraSevali,
ali pa je poro¢evalce minila dobra
volja. Dobili smo namreé¢ samo 30
odgovorov: 10 s Stajerskega, 7 z
Dolenjskega, 6 z Gorenjskega, 3 z
Notranjskega. 2 s Primorskega in
po 1 s Korogkega in iz Bele kraji-
ne. Mislili smo, da hado porocevalci
bolj zgovorni glede mrliskih pesmi
kot o godeih, pa je prav marobe,
vsaj vec¢inoma. Zvedeli smo lepo
stevilo imen godcev, tako da se bo-
mo pri njih lahko zanimali za stva-
ri. ki jih ni mogoce rediti z nekaj
stavki v vpraSalnici, ampak je po-
treben daljsi pomenek. Videti je, da
je godéevistvo pri nas Ze zelo Zivo.
Najve¢ igrajo ma harmoniko (iz
Velke so mam sporoéili lep domat
izraz zanjo: Suméle), ki se ji pri-
druzi navadno Kklarinet. redkeje
drugi instrumenti. Precej smo izve-
deli tudi o delezu godcev v ljud-
skem zivljenju in o odnosu ljudi

vecji okolis, bomo natanko vedeli,
na koga naj se obrnemo, in ne bo-
mo Sele iskali zvez v kraju samem.
To pomeni neprecenljivo olajsavo
in prihranek na dasu.

Sklepna pripomba

V zvezi z vprasanjem nasih in-
formatorjev., ki bodo delali po na-
logn in v iniencijah nadih eino-
grafskih ustanov, konéno ne morem
mimo akcije za bodo¢i Etnografski
atlas. Ta akcija se pripravlja, pre-
vzelo pa jo je EtnoloSko drustve Ju-
goslavije s sedezem . v Beogradu.

O sodelovanju naSih informator-
jov pri tej akeiji bi se dalo govo-
viti, vendar le v dogovoru z bodo-
¢im  koordinacijskim odborom. po
¢igar zaslugi se bo mreza organizi-
rala, ki bo informatorje postavil in
jih, ¢e smem tako reéi, »vzdrzevale.
Ne morem =i kaj. da bi pri tem ne
povedal svojega mnenja: Etnoloski
atlas je zadeva splofnega znacaja
in ne bi smel biti domena katerega
si bodi drustva, najmanj pa tedaj,
¢e to druSivo ni samo. marve¢ ob
njem deluje Ze z nekajletno tradi-
¢ijo drugo. istovrstno drustvo! Eino-
logki atlas ne more biti monopol,
mora biti nad dru$tvi in mora na-
stajati le iz sodelovanja etnograf-
skih ustanov in posameznih znan-
stvenih delaveev! V nasi republiki
bi to mogli izvesti brez vedjih te-
zav z organizacijo koordinacijskega
odbora in informatorske mreze.

Bliznja prihodnost naj pokaZe, ali
s0 razmere za ustanovitev redne
elnografske informatorske sluzbe
prinas ze zrele ali ne.

Dr. Niko Kuret

z vasmi klanel...

do njih. Na splosno pravijo. da so
godei Zegavi, veseljaki, gibénega je-
zika in bistri, Godéevstvo jim je
nekak stranski poklic, ki jih ved-
krat odvraca od resnega dela (prim.
svel dekletu, naj ne jemlje godca).

O mrligkih pesmih  smo  dobili
najve¢ podatkov iz Bohinja, Bu-
kov&cice pri Seleih, Dobrega polja,
Kopanja p. Grosupljem, Sv. Vida
nad Valdekom, Temenic, Velke v
Slovenskili goricah, Vel. Doline in
Vranje peci. Iz Velke so nam spo-
ro¢ili zanimivo vrazo: ¢e kdo na
vasovanju pri mrlicu, ali kakor
pravijo tam na ssedminic poje, po-
stane hripav za sedem let. Nekateri
porodevalei so poslali tudi besedila
pesmi. Na sploSno smemo reci: nasa
zetev tokrat Steviléno ni bila boga-
ta, kar smo dobili, pa je tehtno in
za nase delo pomembno. Vsestran-
sko so se izkazali porodevalei iz
Bukovicice, Dobrega polja in Vra-
nje peci. Godee in pevee, katerih
imena &0 mam sporo¢ili, bomo o
priliki obiskali, da njih pesmi in
plesne napeve ,posnamemo fer jih
tako resimo pozabe in ohranimo
zanamcem. Se enkrat iskrena hvala
vsem, ki so nam s tolikino priza-
devnostjo pomagali!
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Dve o bobu
(Zelezniki)

Muoja mama so rekli:

Ankat so §li bob, slamca pa pogu
na popotvane. Ikn ¢éas so hodil, pa
pridejo do vode. Ja. koko bo pa zej?
Pa se spomn slamca: »Jest se ble-
zem ¢ez vodo, pidpa pa po m'n éez.:
In res so toké naredl. Ta pro je soo
bobk déez, pride na guno sfran, pa
vid kokd se tace vogu po slame, k
pa pride do srede slamce, jo pa pre-
Zge, sam pa strbunkne o vodo. Bob'k
se je tako smejav, da mu je ta zad-
na pocla. Mém pa pride sustar, pa
prisije z dreto bobku fliko na la
zadno. Od takdat pa se dondons nds
psak bob fliko na ta zadn.

Stirojeveova ]Uim_uu i se ]_lrej nje-
na mati pa sta mi povedali takole:
Zakva jma bob fliko na rit

Bob. slamca pa kamncék so §l po
spef, Bob pa kamnék sta se takila.

zraon pa Se slamco potiskdla. Pri-

dejo do ne vode. a j biv stedenc
al kva. Kva bo pa zej? Pa so se
zgovorl. Bob’k je reku: > [est mislm.
de Dlo nejbl pametn, ce se slamca
pleze. midpa pa greve po n' cez.
No, res se parpravjo. pa se je vlegla
slameca d¢es stedenc. bob'k pa éez.
Gleda koké se j kamnck matrov,
pride do srede. k je bivp pa prete-
zak, je pa Strbunknu v stedenc.
Bob’k se je tako krohotoo. da m je
la zadna pocla. »O za kriscovo pd-
lo, kpa bu pa zej?«

(Strojeveova mat je rvekla): Pa pri-
de Beckovo Groega: >Prapm pravm.
pokaz ta psranolc — pa mu je par-
temfoo flike na ri. Se dondons jo
naos, le poglej, ¢e ni res!

(Johana pa je rekla): Pa pride
mém Stulcov kreol, pa m je parsov
ano fliko gor na rl, j blu pa narjen.
Zato ma pa bob fliko na rit. Le pej
gsledat u Davpéo h Sostarj al pa h
Ocverk, ¢e m na varjames.

Anica Arnol
%

Pravljico o bobovi krpi (gl. Slav.
clnogral 1959, 121 s) smo pri nas po-
znali v 3—4 variantah: Levstik,
FinZzgar. Tratar in — okrajsano —
Bridarca. Ljudsko obliko imata- le
pripovedi zadnjih dveh, iz okolice
Mokronoga. »Storjico« o bobkovi za-
plati, ki jo je Neza AZman pove-
dala me¢aku F. S. Finzgarju, je le-
ia prosto preoblikoval in si uvodni
del nemara izmislil. Ljudskost tega
uvoda bi »moglo potrditi samo go-
renjsko usino izro€ilo,« ¢e bi »more-
bitne (tezko pricakovane!) nove go-
renjske variante stopile ob stran
Finzgarjevi brezniski, ki zdaj same-
va ...< (SEt 12, 130). Tukajsnji dve
gorenjski varianti podpirata mnenje.
da je uvod res FinZgarjev. Zadnjo
besedo pa pustimo novim pristnim
rorenjskim variantam, ki bi Se zme-
rom prayv prisle, Miv.
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»Stehvanje« na festivalu
v lirenzah

Ob  navzotnosti vrste uglednih
predstavnikov javnega in kulturne-
ga Zzivljenja in obéinstva je dne 12.
XIL. 1960 on. Marcello Simonacei,
predsednik ustanove Centro cultu-
rale cinematografico ltaliano, v pre-
novljenem gledaliséu Teatro della
Pergola odprl 1L mednarodni festi-
val etnografskili in socioloskih fil-
mov (lla Rassegna Internazionale
del film Etnografico ¢ Sociologico).
ki je trajal od 12,—18,
1960. Festival je organiziral ze na-
vedeni center s ¢asinim predsedni-
kom, ministrom prof. Albertom Fol-
chijem in delovnim direkiorjem ter
reziserjem  Marcellom Andreijem.
poslovodecim - predsednikom festi-
vala samo=a.

Festivalski ziriji je predsedoval
llmski kritik, upokojeni profesor
umetnosti na urugvajski univerzi,
zdaj kulturni atae na urugvajskem
|msfl nistva v Rimu José Maria Po-
desta. 'V &asu festivala je izhajal
[ilmski bilten v urednistvu novinar-
ja Maria Caulija. Filme so predva-
Jali popoldne in zvefer pozno do
nekako polnoéi, le dvakrat so bile
predstave dopoldne. Dyorana lepega
gledalista ima 1400 sedeZev. Tiso bili
pri zadnji predstavi zasedeni skoro
vedno do kraja. a tudi popoldanske
so bile dobro obiskane.

Selekcijska komisija v Rimu je 7e
prej izmed kakih 300 filmov iz nad
40 dezel izbrala za predvajanje v
nekako 50 urah okroglo 80 filmov,
med njimi tudi nafe >Stehvanjes.
Podértati moram, da je bila vecina
filmoy v barvah prav imenitne do-
gnanosti. da pa so predvajali (udi
filme, ki -po svoji obdelavi in re-
zljskem prijemu ob sirogi preteh-
tanosti ne bi vzdrzali strogega kri-
lerija, ker so se zaradi svojega
filmskega izrazanja oddaljevali av-
tentiéni neposrednosti  dokumenta.
Osebno sem bil zadovoljen, da sem
videl ¢im ved. saj so se zvrstile na
platnu  filmske podobe z .domala
vsega sveta, o vseh plemenih, o
liudeh z arkti¢nih kot prav tako
drugi. iz vro¢ih pokrajin, od pre-
iresljive zaostalosti e na meji zi-
val-¢lovek, do ljudi z visoko civili-
zacijo. Na tem mestu se seveda ne
morem razpisati o teh filmih, zato
nvﬁ:kuj besed o :Stehvanjue (scena-
rij dr. Niko Kuret. rezija Ernest

dami¢, kamera Ivan Marincek,
sodelavee Janko Wiegele, proizvod-
nja Viba film, Ljubljana, 1959, east-
mancolor, 35 mm. dolZzina 10 minui
30 sekund),

Jzmed Stirih na&ih filmov (Bizo-
viske perice, Zima mora umreti, Be-
la krajina in Stehvanje), ki so vsi
navedeni v reprezentanénem kata-
ogu, so predvajali samo zadnje
Imenovanega. Dufu{-un je bil za ne-
deljo, zadnji dan dopoldne. Toda
Speakerica je ze v petek okrog pol-
noci sporocida, da fm film (obenem
Z njim Se dva) predvajan ze v so-

decembra -

0b stoletnici rojstva Matije Murka

i1. februarja letos je minilo sto
let, odkar se je na Drstelji pri Sv.
Urbanu blizu Ptuja rodil veliki sla-
vist in etnograf Matija Murko. Ce-
prav je vse zivljenje prezivel v tu-
jini in je tudi s svojim delom segel
dale¢ preko meja sveje domovine,
je vendar ostal z njo trdno povezan
in z zivo vnemo spremljal nase kul-
turpo zivljenje, ne samo kot opa-
zovalee, ampak kot soustvarjalec.

Etnografsko zanimanje je pokazal
7z kot osmofolec v nedokonéanem
spisu o nare¢ju svojega domadeza
okolisa. V einografa Sirokega ob-
zorja pa se je razvil pod vodstvom
prof. A. N. Veselovskega v ¢asn
svojera Studija v Petrogradu, ka-
mor je fel po diplomi na dunajski
univerzi. V naslednjih letih se je

bato dopoldne. SkuZal sem dosedi
projekcijo vsaj za vecerne ure, 1o-
da sicer lahko ustrezljivi pronji
menda ni bilo mogode ugoditi. Film
ie siekel pred 42 ljudmi in Zirijo.
Najprej se je (menda iz nZaljeno-
sti) strgal. polem zasmodil in so ga
morali lepiti. Ziriii pa potek zaradi
tera mi bil dovolj jasen, da bi si
mogla ustvariti sodbo, zalo so na
njen predlog film predvajali

zvecer, brez moje intervencije. Gle-
dalo ga je okrog 1000 ljudi in pri-
jazno aplavdiralo. Ce bi bil sinhro-
niziran, bi ga Se bolje razumeli.

V nedeljo zvecer je minister Al-
berto Folehi zakljucil festival z Ze-
ljo. da bi njegov duh — siremlje-
nje po dobrem soZitju z narodi vse-
ga sveta — v vedno vedji meri do-
sezal svoj namen. Zirija je razdelila
dve nagradi in osem priznanj ter
deset srebrnih medali. Milijon lir
ie dobil film Svicaria Bernarda Tai-
santa »Visages de bronze: o 7ivlie-
nju skupine indiosov v J. Ameriki.
Studiiske premijo so padelili ku-
hanskemu reZiserin O A, Torresu
za film »Tierra olvidadn: o kmetih
brez zemlje, Zmnéko italijanskeza
knjizevnika »Pietro Canonica: pa
ie dobil film :Stehvanjes (Quin-
tana rustica) in to »zaradi neposred-
nega prikaza tradicionalnega fol-
klornega praznovanjac.

Pripomniti moram. da se druge
jugoslovanske proizvodnje 1z meni
neznanega vzroka festivala  niso
ndelezile. Rafunali je. da se bo
festival v Firenzah, ¢e ne Ze pri-
hodnje leto, prav gotovo pa eno na-
slednjih let ponovil. saj so v le-
tosnjega wvlozili velike maiterialne
zrive in ga Ze kar dobro organizi-
rali ter vsebinsko dvignili na tisto
stopnijo. da ga publika 7e sprejema
z nedeljenim zanimanjem. Mji do-
ma pa bomo morali premislifi o vse-
bini ter moZnostih za snemanje kva-
litetnih filmov, s katerimi bi se ude-
lezili festivala vsako leio in tako
alirmirali fer nafo kuolturo iudi
tu vkljuéili v krog dengih narodov.

Ernest Adami&
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ukvarjal predvsem z literarnozgzo-
dovinskimi in filoloSkimi problemi,
dokler ni praska narodopisna raz-
stava 1895 spet usmerila njegovo
pozornost v etnografijo. Svoje vtise
o razstavi je opisal v daljSem ¢lan-
ku :Narodopisna razstava ceskoslo-
vanska v Pragi 1. 1895« (LMS 1896,
75—157), v katerem je zadnjemu po-
glavju dal naslov »Nauki za Sloven-
cec. V njem poudarju poscbno vaiz-
nost ~zbiranja gradiva. Zapisovali
naj bi ljudske pesmi, prozo, slovar-
sko gradivo, obi¢aje, verovanja,
vraze in plese, zbirali, opisovali in
fotografirali naj bi predmete ljud-
ske materialne kulture in ljudske
umeinosti, nujen pa bi bil tudi
pregled doslej zbranega tiskanega
in rokopisnega gradiva. Zbrano gra-
divo naj bi hranili osrednji in po-
krajinski muzeji oziroma muzejski
oddelki, skrb za objavljanje pa naj
bi prevzela Slovenska Matica. Mur-
ko se je zavedal, da uresnicenje
tako velikega dela :ne more biti
delo posameznikove, vendar »s pre-
misljenim. vzirajnim in sistematic¢-
nim delovanjem se da marsikaj do-
se¢i. posebno ako se ne cepijo moci.
cesar psaj v slovenski znanosti ni-
kakor ni trebac (pod&rial ze M. Mur-
ko). Ceprav je od objave Murko-
vega porocila o pragki razstavi mi-
nilo skoraj 70 lei. je njegov delov-
ni natrt S¢ vedno veljaven in nje-
govi snaunkic S¢ danes aktualni.

Murko pa ni dajal samo navodil,
ampak se je dela lotil tudi sam. S
podrotja [judske materialne kuliu-
re je zlasti pomembna njegova raz-
prava o zgodovini jugoslovanske
lindske hiSe (izSla v Mitteilungen
der Anthropologischen Gesellschaff
in Wien. Bd. 35, 36), ¢ bolj pa je
morda znana njegova temeljita je-
zikovno-narodopisna razprava »Das
Grab als Tische (Worter und Sa-
chen, 11/1910).

Bolj kukor drugo je Murka — et-
nografa zanimala srbskohrvaska epi-
ka. Spoznati jo, dolo€iti njeno Ziv-
Ljenje in iz tega sklepati o njenem
nastajanju. razvijanju, odmiranju
mu je postalo za cilj, ko se je odlo-
¢il pisati zgodovino juznoslovanskih
literatur. V ta namen je sklenil po-
tovati po slovanskem jugu. posluga-
it pesmi, . jih zapisovati in fonogra-
firati. zbirati podaike in fotografi-
rati. O svojih prvih potovanjih je
poro¢al v publikacijah dunajske
Akademije znanosti, o zadnjih pa v
svoji knjigi »Tragom srpsko-hrvai-
ske narodne epike: (Zagreb 1951,
Djela JAZU, knj. 41 in 42), Sicer
pa je o srbskohrvaski ljudski pesmi
predaval v Leipzigu in pisal v raz-
nih znanstvenih ¢asopisih.

Za slovensko ljudsko pesem si je
pridobil velike zasluge ne samo kot
branilee Sirekljevih Slovenskih na-
rodnih pesmi pred ozkosrénim od-
borom Slovenske Matice, ampak od
1915 dalje iudi kot Strekljev nasled-
nik na predsednifkem mestu v Od-



FinZgarjevo paremiolosko bogastvo

(Ob devetdesetletnici staroste slovenskih pisateljev)

Oblika Finzgarjeve kmecke po-
vesti je zrasla na Zzivih temeljih
pristne ljudske govorice. FinZgar,
ki je prinesel smisel za lepoto 1jud-
ske govorice Zze z domace Brezmice,
je znal prisluhniti najdrobnejSim
odtenkom domace govorice. znal pa
je tudi vsem tem odienkom \'.t]:ill_l-
niti zivljenje. GorenjSéina je zaZi-
vela s svojim ritmom in melodijo.
§ §vojo jasno in nazorno podobo, z
bogastvom izrazov, izvirnih podob,
recenic in pregovorov.

Med Finzgarjevimi pregovori in
reki imajo Steviléno prednost pri-
spodobe in metafore. Na primer:
Kakor lene stope je prestavljal no-
ge (Zbrami spisi V, 119), bilo je rok
za delo kot toporisé (V, 249), vas je
kot lisija_in trave (V, 219), Bog
rotrdi kakor kamen kost (V. 227).
fatijec je stal bled kakor kip (V,
212), ¢ete kot mravlje gomaze vse-
povsodi (V, 217), France mi bil moz,
da bi hodil kakor macka okrog
vrele kaSe (VIIL, 16). Jaka je zvr-
nil kozarea kakor dezno Kkapljico
(VITI, 48), Zejen sem kakor sio let
stara goba (VIII, 48), zunaj je lilo
kakor iz Skafa (VIII, 67), Skoéirka
ie bila Kakor burja; pihal je ko gad
(VIII, 88). lice mu je Zarelo kot ku-
han rak (VIII. 89)., suh si kakor
pajek, dolg kot naiitka preklja
(VIII, 89). no¢ je temna, kakor v
rogu (VIII, 115), tako sredo sem
imela, da mi je $lo Kot po roZen-
krancu vse po vrsti (VITI, 285), ust-
nice so mu pokale kakor divjemn
petelinu_kljun, Zena je umolknila
ko zid (XI, 290), plug ga je stresel
kakor veter suho praprot (XI. 304).
otroci so zapeeni kakor Struklji
(XI. 71), Nejéek je rasel ko konop-
lia (XI. 318), ofeta se je drzal ko
klop (XI, 318), zvit je ko ovnov rog

boru za nabiranje slovenskih na-
rodnih pesmi z napevi. Ker je bil
od vsega zaCetka ¢lan tega odbora,
in do potankosti poznal vse delo,
je bil po odborovi ukinitvi najbolj
sposoben podati kroniko in oceno
njegovega dela. To je dudi storil s
spisom »Velika zbirka slovenskih
narodnih pesmi z melodijamic, ob-
javljenim v Etnologu I11/1929.
Slovensko etnografsko drustvo. ki
se dobro zaveda, kaj pomeni Mur-
ko za slovensko etnografijo, se je
velikega moza spomnilo na poseb-
nem vecern slovenskih ljudskih pe-
smi (10. II. 1961) in mu skupaj s
Slov. akademijo znanosii in umet-
nosti, z univerzo, s Slavistiénim dru-
Stvom in Slovensko Matico prire-
dilo posebno proslavo. Najlepse pa
s¢ bomo oddolzili njegovemu spo-
minu z delom za ¢im veéje uspehe
nase etnografske znanosti. ée bomo
kakor on neutrudno zbirali gradivo
in s temeljitim Studijem skusali iz
njega kar najskrbnelje sestavljati
podobo nade ljudske kulture.

(Makalonca, 12), gluh bos kakor
horovo knalo (39), iz ust se mu je
kadilo kakor iz dimnika (43). suh
je kakor trska (45). decki so rasli
kakor konoplje (78). bela ka¢a je
debela in dolga ko Zrd (83). goreca
polena lete ko pleve v vetrn (86),
skriva kot kaca noge.

Lepe podobe — metafore so tudi
v reklih: 1i Sklebeder ti stari. da si
je upal kolovrat kaj takega (V.
112), vsak mu kaZe roge (V), kaj bi
se nbijala od zore do no¢i. ko 1ma
pa mlin pod kapom (ironi¢no o de-
klini. ki se druZi z vojaki — V, 248),
naj le poskusi, kako tuje duri po
nogah bijejo V. 127), v kaksnil
kleséah pa si (VI 11), Jaka ni
hodil mimo, kjer »Bog roko wven
molic (VIII, 47). danes je pri nas
Krava gro$ (VIII, 19), ¢esar se je
Skoc¢irka lotila, je moralo v tir. da-
si ni bilo ne za kola me za sani.
Zelo pogosto rabi pisatelj recenici:
boben poje ali pije na kredo, Iz
Gostata Matevza Se tole: pomladni
sneg je bajtarski gnoj (26). ledico
ima pohabljeno. noge pa gamsove
{10), ni¢ ne bo moke iz tega zita.

Manj Stevilni so v Finzgarjevi po-
vesti izreki, sentence, resnice: kaj-
zu je rajza (IV. 6). dota se izmota
(IV, 54), priloZznost naredi tatu (IV,
56), kjer so ljubezen pojedli pred
zakonom. so jo v zakonu stradali
(IV, 56), zadnjeza psi koljejo (V.

37), gora ni nora, je le tisti nor, ki
hodi v temi gor (V, 67), stara lju-
bezen — ¢&e me gori pa tli (V, 89),
¢i¢ ne da nic¢ (V). ene sorte tic¢i skup
lete (V, 134), stara koza celo vreco
pregrizne, ¢e ne more do soli (V.
124), le stari voli potegnejo iz dra-
ge (V. 206), kjer je mrhovina, tam
se zbirajo orli (V. 219), dobra sre-
¢a, dobro delaj (VIII, 27). lepa bese-
da najde lepo mesto (VIIIL 30). pi-
janca se ognis senenim vozom (VIIL
33), kar ljudje govore, je rado res
753), pijanec sc spreobrne. ko se v
jamo zvrne (VIII, 13), v S$panoviji
Se pes crka (VIII, 194), brnjalo da
malo (VIII. 236), grunt ima koreni-
ne do pekla (XL 228), kjer je delo,
tam je kruh (Makalonca, 13). kdor
drugim Zaga. sam gaga (VIII, 19).
zima in gosposka nikoli ne prizane-
seta (Gosta¢ Matevz 26). z bikom
se nikar ne bodi (37), dolgza ljube-
zen, gotov Kkrst (87).

Dinamiko Iljudske govorice je
Finzgar v svojem pisateljskem sti-
lu ujel s tem, da je svojo pripo-
ved zidal bolj na dialogih kot na
opisih. da je misel izklesal v krat-
kili in jedrnatih stavkih, in da je
zivo prislubnil  ljudski sintaksi.
Prav iz vsakdanje govorice je vzel
stavke kof so n. pr. tile: sFej, niti
ne primem te ne, cunjalc (V. 109),
11 hunevet, 11! Ti Sklebeder ti sla-
ri! Paglavee ti! Trianjev tak! Deri
se no, jesihar! Of. ti ucenost ti ame-
rikanska taka! Hudirjev svet, ali i

je moder!«
Anka Novak

Etnografija, pokrajinski muzeji, Sole . . .

Ze p svojem proem leiniku je nas
Glasnik porocal o osrednjih sloven-
skili etnografskih ustanovah. ki ima-
jo svoj sedez v Ljubljani. Uredniitvo
pa si zeli zinih stikoo fudi z etno-
arafskimi oddelki pokrajinskih in
krajeonih muzejev. Ko danes prebi-
jamo led s proim glasom iz Murske
Sobale, trdno upamo, da bomo brali
Se marsikaj zanimivega ne samo iz
Sobote, ampak fudi iz Kopra, Gori-
ce, Postojne, Kranja, Novega mesta.
Brezic, Celja, Ptuja, Maribora, Ra-
ven...

Iz porodila o sodelovanju
med Selami in muzejem
v Pomurju

Glede na izobraZzevalno vlogo, ki
jo imajo muzeji kot prosvetne usta-
nove in da bi prispevala svoj dele?
k uspesnejsi izvedbi Zolske refor-
me, si uprava Pokrajinskega muze-
ju v Murski Soboti prizadeva za
stalno in tesno sodelovanje s Solami
v svojem okraju.

V maju 1956 je upravnica muzeja
govorila na udéiteljski konflerenci v
Murski Soboti »Q vlogi in pomenu
muzeja«, V Sol. letu 1956/57 je Po-
krajinski muzej razposlal na vse
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fole v okrajn profnjo, naj bi udite-
lji s pomocjo ufencev naredili se-
znam vseh etnografskih predmetov
v kraju. Zal odziva skoraj ni bilo.

Lansko lefo so dijaki zadnjih let-
nikov ué¢iteljis¢a pod vodstvem pro-
fesorice risanja hodili v muzej ri-
sat muzealije, da bi se tako nava-
dili opazovali etnografske znacilno-
sti domace okolice. Pomurski muzej -
pa je pripravil za dijuke predava-
nje »Slovenska ljudska kultura«. ki
so ga ponazarjali Stevilni diapozi-
tivi. Za dijadtvo v Murski Soboti je
bilo predavanje v muzejskili pro-
storih. sicer pa po posameznih osem-
letkalh v Lendavi, Tisini. Bakoveih
in Ljutomeru.

Jeseni 1. 1960 je bila v muzeju
odpria obCasna razstava »Od pale-
olitika do danasnjih dnie ki je bila
vazno dopolnilo poukn zgodovine.
zato so jo obiskali mnogi dijaki pod
vodstvom svojih profesorjev.

Konéno naj omenimo, da je nekaj
maturantov izbralo naloge s pod-
roc¢ja etnogralije, umetnostne zgo-
dovine in NOB (Domaéa obrt v Po-
murju, Ljudska prehrana v Prek-
murju, Prekmurje v 1. 1919, Umet-
nostni spomeniki Pomurja). V.K.



Drobne znamenitosti iz Kreda

Pred dobrimi 70 lefi je bil o Kre-
du pri Kobaridu Jakob Fon. Poleg
duhovniike sluzbe se je zanimal iu-
di za zgodovine in etnografijo do-
madega kraja. Plod svojih raziskav
je zaupal listom med Zupnijskimi
spisi o Kredu. Skoda bi bilo, da ne
bi prisli po toliko lefilh v javnost.
kjer bi jih lahko ta ali oni strokoo-
njak koristne uporabil, zalo jih ob-
javljam. Proi zapis z naslonom >Zg0-
dovinske znamenitosti Krejskega vi-

karijata: je nastal 20. oktobra 1888.
Modest Golia
13
Sedanja ob¢ina in Zupanija j

&
nastala iz Kobaridske. Vendar se ze
I, 1496 Kred in Potoki imenujetla
pred drugimi obéinami ali vasmi,
ki so bile podlozne samostunu v
lozazzis. Po ljudskem izrocilu je
Kred &tel prvoino Sest kmetij in si-
cer sedanje St. 7, 14, 17, 26, 32, 35.
Pri Robih pa je bila ena sama hisa
in sicer §t. 41. V. Potokih pa Stiri in
sicer 5t. 4. 7, 17, 20. Pri Robih se
pife uradno Robié, kar je nastalo
najbrze iz lokala, ljudstvo domade
govori pri Robu, k Robu. od Roba:
oddaljeni rabijo plural, kar se mi
zdi pravilnej$i, kakor se fudi dru-
god imenujejo take vasice, n. pr.
pri Golobih, pri Peratih, pri MoSe-
ril. pri Fonih itd.

V iej obéini se nahajajo razvali-
ne dveh starih gradov ali nekda-
njih gradis¢ in sicer na skalnatem
gricu Na Diru’ in pri stari cerkvi-
ci sv. Jelarja nad Nadizo. Grad na
Diru, katerega omenja tudi zgodo-
vinar Cziérnig, je bil nekako sira-
zi&fe ali opazovaliiée. Poznati ni
ohdelanega kamna in tudi ne malie.
Gradivo njegovo je zderfalo v do-
lino in porabljeno vetidel za obzi-
danje zeljnikov., Robi so gotovo
lepSe kamne, ¢¢ so kiere nasli, po-
rabili za svoje stavbe.

Na ravnem prostoru nad Nadizo
dandanes imenovanem pri sv. Vo-
larju (Jelarju), poznati je po ljud-
ski govorici in po razvalinskih
ostankih biv&o prestaro nasclbino.
[Jlltlsl\'n jo imenuje .ajdovsko’. Kraj
Je bil za tedanje prebivanje jako
ugoden, kajti zavarovan je od dveh
Strani z groznim prepadom. Tudj se
zdi. da ti nekdanji stanovalei so
I_)ili v zvezi s prostorno Kovatevo
lame’, ki se jim je razprostirala
pod hisami dale¢ pod zemljo. V njo
So se zatekali v silah.

Cerkvico sv. Jelarja je baje se-
zidala &t. 41 pri Robih. Zidarji so
;I]l baje iz Brezja na BeneSkem.
Podoba™ je. da je napravljena iz
starega poslopja. ker to dokazujejo
velika zazidana vraty proti jugu in
ostanki Stirivoglatega zidu okoli
cerkyve. Vsa (a planota je pa bila
n-h;fiduna in strjena, kakor je Se se-
daj nekoliko poznati. Imela pa je
ta naselbina dvojna vrala, Stano-
vali so tukaj baje malikovalci
ajdje’, veliki Tjudje’. Tmeli so na

pogorju Mija fudi nekaj obdelane-
za sveta, kieri se e dandanes ime-
nuje .ajdovske lehe’, pravijo tudi
na ledinal’.

Kristjani so jih pregnali in rav-
no sredi njih naselbine postavili
kapelico sv. Jelarja. Sv. Jelar ro-
dom Oglejec je bil naslednik sv.
Mohora, ter prestal muéeniiko smrt
v Ogleju okoli 1. 90. Pripoveduje
se, da je sam hodil po teh krajih
in u¢il sv. vero, da so ga pa prebi-
valei e vasi vergli v Nadizo; zato
pravijo je velik pomocnik za dez
Vendar pravijo je sv. Jelar pregnal
ie malikovalee. ko jim je zabrusil
iz visokega skalnatega ¢ela (pedi)
konjsko golido v zelezno skledo ter
jo razbil. Imeli so namre¢ trdno
vero, da tisti jih bo pregnal, ki jim
razkolje to skledo. Na vpraSanje
Kam so se ii ,ajdje’ umaknili, odgo-
vorili so mi, da na vzhodne kraje,
tja doli pod ogersko. Ko je pozneje
(najberze v turSkih vojskah) zagel
do tistih ljudi nek domaéin. mu je
.ajdovkina’ pravila, da je pri sv. Je-
larju njena héi zakopana z veliki-
mi zakladi. To vse kaZe, da ljudska
govorica skupi in sdruZzi vse misi-
Jjonsko delovanje v osebi sv. Jelar-
ja. To nas spominja na starodavni
zaCelek krsCanstva v teh krajih, pa
tudi na trdovratne opiranje ter nam
tako rekot s prstom kaZe na vazen
zgodovinski dogodek, ko je pridi-
goval Francesco de Clugice v Ce-
dadu 16, avgusta 1531 krizarsko voj-
sko proti Kobarideem. pri katerih
so zasledili ostanek ali tudi Se po-
polno malikovalsivo, ko so molili
studenee pod zeleno lipo, pod hri-
bom sv. ;lnmna. Ta ostanek se je
nahaja! tudi najbrze pri sv. Jelarju.

Pravijo, da so stanovale na tem
gricu tndi vile, ktere ljudstvo ime-
nuje .divje zene’, ktere so baje do-
brodejno vplivale na prvoine ora-
tarje. kteri neso znuli nasaditi dre-
novega preglja in tudi ne zviti der-
govilove trte. Ko se jim je zato ved-
kral viergalo, je zaupila vila iz pe-
¢ine: \Vij. vij terto dergovito, pa bo
derzalo stanovito’.

Sedanja vikarijska cerkev je bila
prvoino le revna Kapelica sezidana
od nckega neomozenega strica iz
Kreda st. 35. Sedanjo podobo in ve-
likost je zadobila po veckratnem
(trikratnem?) popravljanji.

Turdkih napadov. se ljudsivo le
toliko spominja, da je bila enkrat
na Krejskem polji taka bitva ali se-
kanje da je bilo ¢ez vse polje do
kolena krvi in to klanje se je vrsi-
lo po zimi. Obernili so_Nadizo na
polje. ktera se poledeni in na to le-
deno raven nazenejo Turke. Doma-
¢ini so imeli navezane dereze fer
so s kosami sekali turSke glave ka-
kor seno. Da ni to izmisljeno doka-
zujejo turske izkopane podkove in
denarji.

V tistem ali drugem turkem na-
padu je bila iz hise §t. 32 ukradena
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mlada modrolasa deklica. Ko se jej
pa natepe iz tega kraja nek voj-
stak. ga vpraSa kodi je doma in ta
jej odgovori od tam. kjer seno na
vodi sufe in se jim derva po plazu
same razcepe. Potem naro¢i, naj le
pridejo njeni ljudje po denarje =z
vozom, ker veliko je naropal njen
MOZ.

Na mestu sedanje vasice pri Ro-
bih bila je tudi Ze rimska naselbi-
na, ker se izkopavajo denarji rim-
ski, orozje itd. Ali jedva dve do
tristo metrov od Robov je kraj pod-
sut z velikanskimi skalami vierga-
nimi iz Matajurja. Ta kraj se ime-
nuje v Molidi. Na mestu te groblje
stala je vas ali celo mesto. Izkopa-
vajo res tudi tramove in drugo sta-
rino. Baje so bili ljudje te vasi pre-
siti in hudobni. so s kruhom uma-
zane otroke snazili, uboZce pa praz-
ne odganjali itd. — zato jih je Bog
kaznoval. Fakium je, da je Sla rim-
ska cesta skozi Molido. Ta naselbi-
na bi vitegnila biti .ad Silanos’.

Jakob Fon

Pod psevdonimom »Fonovskic je
Jakob Fon ze tudi sam objavil ne-
kaj lokminskega pripovednega blaga
v prozi: prim. Kres II, 1882, 159140
in 577. Tukajsnje njegove paberke
— do zdaj neobjavljene — smo uvr-
stili v Glasnik z zeljo, da bi ob njih
Se kdo, ki morda hrani ali ve za po-
dobne stare zapiske, prisel z njimi
na dan in jih tako resil pozabljenja
ali unicenja. M. Golju pa smo pose-
bej hvalezni za pobudo. 0

1.

Prepis

Krejski rojak dr. J. Lovrenci¢ je
dolgo za Fonom prislulnil zgodbam
tiste preteklosti, ski zivi iz roda v
rod in prihaja tako tajna in bajna
k nam in ji pravljiéno Zarijo oéi.

verzificiranih  »Gorskih  pravlji-
cahe (Gorica 1921) srecamo tudi ne-
kaj tega, kar je bil 1888 slial Jakob
FFon. lzro¢ilo o Molidi je n. pr. pri
obeh enako. Za Fona so sveliki lju-
djec Ziveli na Miji. Lovr. sorjake
zivi na Matajurju. Lovr. »Legenda
o sv. Jelarjus pove, kako je bil svet-
nik vrzen v vodo, o Fonovi konjski
golidi pa ni sledu. Krajevno ime sna
Diruc (Fon) rabi Lovr. mnozinsko:
Dirca, Dire, na Dircah.

Mikavno pa je, da tudi 70 let za
IFonom izrocila Se Zive. Le en zgled:
zgodbica o Turkih, kakor mi jo je
1951 povedala stara KeSinka v Po-
tokih:

Dol v Lepodi so priili Turki gor,
so napadli. Nai kmetje so pzeli vile
in dereze gor na noge in so lahko
§li tje po ledu. In potem Turki so
imeli pa tiste opanke in se jim je
puzilo in so jih pometali nasi na
tla in so jih pobili. In kar jih je
oslalo, so vilekli in so dejali: >Maj
ve¢ v fele kraje ne pridemo, tle ma-
jo zelezne nogé in zelezne mk\é[!«

Miv.
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Kolaé in

Hisni vogel je kaj pomemben del
stavbe, saj je Se v pregovore in re-
kla priSel. Zato ga je treba S¢ po-
sebej zavarovati, e je v nevarno-
sti, da ga poSkodujejo razni voza-
taji — posebno ¢e je blizu gostilna.
Ob siari gorenjski cesti proti Zi-
rovnici, »pri Rahotue na Zgornjem
Otoku pri Radovljici, je bila nekod
sloveca gostilna (danes hisa $t. 8).
In njen vogel proti cesti je varoval
kai ¢uden kamnit mozak

: T

Iz zelenega :brezjanskega kamnas
je izklesan, strmo gleda po- cesti
kot neutruden straznik z zavihani-
mi brki, toda na glavi ima namesto
Kufme velik kolad. v rokah pa ko-
zaree (ali steklenico) in sodee z vi-
nom. Preprost ljudski kamnosek ga
je ob koncu 18. stoletja izklesal in
ga odlikoval z vsemi lastnostmi
kvalitetne ljudske plastike: sumar-
no je obdelan, tekionika arhitektu-
re in kamnite klade mu narekuje
forme. tako da utinkuje na mo?
monumentalno. In kakor je prav.
da se druzi koristno s prijetnim,
hote Zejnega in lacénega popotnika
opomniti, da je v hisi, ki jo varuje,
vabljiva gostilna. V gorenjskem
prostoru, ki kamnitne ljudske pla-
stike skoraj ne pozna, je ta vabeci
odbija¢ kaj interesanten, Ceprav se
mora za svojo domiselno podobo
zahvaliti predvsem mehkemu zele-
nemu grohu, iz kalerega ga je lah-
ko priklicalo tudi dleto nedolanega
kamnarja.

odbijat

Gorenjsko pozna na sploino le le-
seno ljudsko plastiko, kolikor pa je
je kamniine, je zudnjih tri sto let iz-
klesana vsa iz zelenega groha: ta je
zlasti od 17. stol. dalje izpodrival
moraviki pescenec, ki so ga porab-
ljuli srednjeveiki kamnarji. Portali.
okenski okviri in stebri kmeckilh in
mescanskih hid s svojim zelenim {o-
nom slikovito poZivljajo stavbe, pri
nekaterih eerkvah, n. pr. v Bitnjah
v Bohinju ali pri Sv. Luciji nad Be-
gunjami pa se¢ je v tem kamnu kam-
nosekova domisljija dzpela z ysem
melodioznim  bogastvom zgodnjeba-
ro¢nih form in crnamentov. Drugod.
kot n. pr. v Srednjem Bitnju pri
Kranju, spet ¢utimo. kako je lahko
obdeljivi materijal kar vabil kam-
narja, da bi se spoprijel s figural-
nim motivom: ob sirani cerkvenega
portala je izklesal primitivno reliel-
no glavo sv. Urdnle, ki bi jo po oh-
likovni plati lahko pridteli med dve-
sto let starejfe sorodnike otoikega
vogelnika. To je umetnost, ki raste
iz ljudstva. se obrinitko izSola in se
spet vrata k ljudstvu. Al je nad od-
bija¢ napravil morda isti kamnar.
ki je izklesal tudi lepi. v :&opastem
sloguc zajeti portal Rohatove hiZe?

_Na$ figuralni odbijaé pa ni osam-
ljen, saj poznamo pri nas kar
precej podobnih vogalnih kamnov, v
Katerih se je ljudska Zegavost Zivo
in véasih celo drastiéno izrazila,
n. pr. v Maleéniku pri Mariboru.
nekje pri Trebnjem itd. Ali bi ne
bilo lepo, ¢ée bi se kda lotil figural-
nih motivov na adbija¢ih? Nas lah-
ko opomnite na podobne primerke?
HvaleZzni hi vam bili.

Nasa slika je izposojena iz prav-
kar izilega VI. zbornika jugoslo-
vanskih folkloristov, ki prinasa gra-
divo s kongresa na Bledu (septem-
bra 1959). J s

Med novimi knjigami

Rad kongresa folklorista Jugosla-
vije — VI: Bled 1959. Uredila
dr, Zmaga Kumer. Ljubljana 1960,
397 sirani osmerke.

Ta obsezni zbornik je po Stevilu
peta izdaju gradiva z zborovanj
Zveze drusiev [olkloristov Jugosla-
vije, nosi pa $t. VI. ker sta bili v
prvi knjigi zdruzeni dve zborova-
nji. Pet knjig. ki so iz8le v krai-
kem casu od leta 1938 do zacetka
1961, prica o veliki prizadevnostii
organizacije jugoslovanskih folklo-
ristov. Ceprav je na okrog 1.600
straneh, kolikor jih imajo skupaj
dosedanji zborniki, tudi kaj priloz-
nostnih ali manj dognanih prispev-
kov, vendarle prevladujejo solidne

obdelave Sirgil in ozjih strokovnih
probiemoy. Ob petih zbornikih lah-
ko posebej podértamo ftri stvari:
1. da uspesno pomagajo uveljavlja-
ti mednarodno plesno pisavo. t.im.
slabanotacijos: 2. da v njih sodelu-
je zelo Sirok krog strokovnjakov,
tudi iz vrst nefolkloristov; 3. prika-
zi posameznih pokrajin, kjer se od-
vijajo kongresi. véasih prerascajo
informativni zna¢éaj in dobivajo
znanstveno-mobilizacijsko vlogo.

Blejski zbornik, v prikupni zuna-
nji opremi M. Triarja, je do sedaj
najobseznejia izdaja zveze folklori-
stov. Objavljeno gradivo je razvr-
ifeno v Stiri vsehinske skupine.
Prvo mesto zavzema etnografski
prikaz Gorenjske. Da bi udeleZene
zhorovanja odnesli ¢im bolj zaokro-
zeno podobo pokrajine gostiteljice,
se je cela vrsta slovenskih znan-
stvenikov potrudila in v kratkih
nastopih dala izrez iz svojega po-
schnega  sektorja  raziskovanj. 72
zdruzitvijo  posameznih skamenc-
kov« naj bi nastal pisan in skladen
mozaik io je bilo menda v in-
teneijah prirediteljev in to se je v
precejinji meri tudi posreéilo. Ne-
koliko, presene¢a, da v spiskn pre-
davateljev ni strokovnjakov iz Ei-
nografskega muzeja v Ljubljani.
zlasti ¢e se spomnimo. kake so na
primer pred leti v Varazdinn sode-
lavei zagrebikega Einografskega
muzeja s svojim nastopom dali ne-
kako ton celotnemu zborovanju.

Tretja po vrsti. sicer pa najpo-
membnejSa in tudi Seviléno naj-
mocnejSa je skupina predavanj. ki
govore o odsevih NOB v folklori
narodov Jugoslavije. Kar 21 refe-
rentov in korefereniov razpravlja
o pesmih, deloma tudi o plesih —
ne samo med NOB, ampak Ze v po-
praj$njih  revolucionarnih gibanjih
in v casu povojne socialisti¢ne iz-
gradnje. Kajpada so zajeti tudi [
Klorni problemi narodnostnih manj-
sin v Jugoslaviji.

V drugih dveh skupinah (II. Me-
tode komporativnega raziskavanja
folklore, IV. Po sledovih najstarej-
Se folklorne dedii¢ine) pogrefamo
enotnosti. Vtis imamo. da so bile
pac zdruzene v eno rubriko stvari.
ki so vsuka zase sicer tudi zelo
tehtne, vendar bi jih lahko dalj %e
v kakSen drug predalc. Poleg pri-
spevkoy domaéih aviorjev je v blej-
skem zborniku sbéuten tudi dele?
tujih strokovnjakov. ki pa povedini
obravnavnjo juZnoslovansko fol-
klorno tematiko.

Zbornik je ilustriran s slikami v
tekstu in na posebnem papirju.
Clani za dobe za ceno 500 dinarjev
v Wolfovi 8/II na tajniStyn drutva.
ko poravnajo narefnino za tekote
leto, za neélane pa je cena 1.000 di-
narjev.

sWilasnike izdaja Slovensko etnografsko drudtvo — Urejuje uredniiki odbor — Predstavnik izdajatelja in urednidtva dr. Valens Vodulek —
Viprava in urednistvo: Ljubljana, Wolfova 8/II (Glasbeno-narodopisni institut) — Cena izvedu 15 din, letna naro¢nina 0 din; za porotevalee
etnografskih znanstvenih zavodov brezplaéno — Natisnila tiskarna »Toneta Tomi¢ac< v Ljubljani
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